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SCHUKO Steckdose
8719

Installationshinweis

Prise SCHUKO
8719

Remarque d'installation

Presa SCHUKO
8719

Indicazione per l'installazione
Attention! Les composants tels que les recouvrements et 
mécanismes des prises SCHUKO antérieures (Nº Feller 
8709) ne sont pas compatibles avec les composants des 
nouvelles prises SCHUKO (Nº Feller 8719). Il faut donc tou-
jours utiliser ensemble des composants ayant la même ré-
férence.

Prescriptions de sécurité

Les personnes non qualifiées ne sont autorisées à effectuer 
des travaux d'installation que dans le cadre de l'OIBT (sec-
tion: Travaux d'installation sans autorisation).

Installation

Élimination

DANGER
Danger de mort par électrochoc
Cet appareil est raccordé au réseau électrique 
domestique 230 V AC. Le contact avec cette ten-
sion peut être mortel. Un montage non conforme 
peut provoquer des dégâts matériels ou des 
dommages pour la santé d'une extrêmement 
gravité.

L'appareil ne doit être monté, raccordé ou démonté 
que par une personne du métier selon l'OIBT.

DANGER
Danger de mort par électrochoc
Avant d'intervenir sur l'appareil, la ligne d'ali-
mentation doit être mise hors tension par le dis-
positif de protection en amont et assurée contre 
le réenclenchement. Vérifier l'absence de ten-
sion dans l'installation.

Pas à la poubelle
Éliminez les produits Feller conformément aux 
dispositions locales en vigueur pour le matériel 
électrique et électronique.

Attenzione! I componenti come le coperture e gli inserti 
della precedente presa SCHUKO (Nº Feller 8709) non 
sono compatibili con i componenti della nuova presa 
SCHUKO (Nº Feller 8719). Di conseguenza, devono esse-
re utilizzati sempre i componenti con lo stesso codice ar-
ticolo.

Norme di sicurezza

Le persone non qualificate sono autorizzate a eseguire in-
terventi di installazione solo nell'ambito dell'OIBT (sezione: 
Lavori d'installazione senza autorizzazione).
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Smaltimento

PERICOLO
Pericolo di vita a causa di scariche elettriche
Questo apparecchio si collega alla rete elettrica 
domestica a 230 V AC. Al contatto, questo livello 
di tensione può avere conseguenze letali. Il mon-
taggio irregolare può provocare gravissimi danni 
materiali o infortuni a persone.

L'apparecchio deve essere montato, collegato o ri-
mosso esclusivamente da persona del mestiere giu-
sta l'OIBT.

PERICOLO
Pericolo di vita a causa di scariche elettriche
Prima di intervenire sull'apparecchio, mettere 
fuori tensione il cavo di alimentazione tramite il 
fusibile collegato a monte e assicurarsi contro il 
reinserimento. Controllare l'installazione all'as-
senza di tensione.

Non smaltire nei rifiuti domestici
Smaltire i prodotti Feller secondo le disposizioni 
locali per il materiale elettrico/elettronico.
Achtung! Die Komponenten wie Abdeckungen und Einsät-
ze der früheren SCHUKO Steckdose (Feller-Nr 8709) sind 
nicht kompatibel zu den Komponenten der neuen SCHU-
KO Steckdose (Feller-Nr 8719). Entsprechend müssen im-
mer die Komponenten mit der gleichen Artikelnummer zu-
sammen verwendet werden.

Sicherheitsvorschriften

Nichtfachkundige Personen dürfen Installationsarbeiten nur 
im Rahmen der NIV (Abschnitt: Installationsarbeiten ohne 
Bewilligung) ausführen.
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Entsorgung

GEFAHR
Lebensgefahr durch elektrischen Schlag
Dieses Gerät wird an das elektrische Hausinstal-
lationsnetz von 230 V AC angeschlossen. Diese 
Spannung kann beim Berühren tödlich wirken. 
Eine nicht fachgerechte Montage kann schwers-
te gesundheitliche oder materielle Schäden ver-
ursachen.

Das Gerät sollte nur von einer fachkundigen Person 
gemäss NIV montiert, angeschlossen oder entfernt 
werden.

GEFAHR
Lebensgefahr durch elektrischen Schlag
Vor dem Arbeiten am Gerät muss die Zuleitung 
über die vorgeschaltete Schutzeinrichtung span-
nungsfrei gemacht und gegen Wiedereinschal-
tung gesichert werden. Installation auf Span-
nungsfreiheit überprüfen.

Nicht in den Abfall
Entsorgen Sie Feller Erzeugnisse gemäss den 
örtlichen Bestimmungen für Elektro-/Elektronik-
material.
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